28. Odpoved ministerky kultiry Slovenskej republiky Martiny Simkovitovej na
interpelaciu poslankyne Narodnej rady Slovenskej republiky Veroniky Veslarovej
podanu 13. augusta 2025 vo veci pristupnosti kultiry pre Pudi so zdravotnym
postihnutim
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VéaZena pani poslankyiia,

v zmysle § 130 zakona Nérodnej rady Slovenskej republiky €. 350/1996 Z. z. o rokovacom
poriadku Nérodnej rady Slovenskej republiky v zneni neskor$ich predpisov Vam predkladdm
odpoved’ na Vami poloZeni interpelaciu.

Vami poloZena otazka vo veci odporiCania zo spravy Uradu komisara pre osoby so
zdravotnym postihnutim za rok 2024:

Zabezpecit verejné oznacenia v Braillovom pisme a lahko CitateInych formdch, ako aj Zivi
asistenciu, sprostredkovatelov, sprievodcov, predcCitavatelov, pristupné informacné stdnky,
automaty s listkami, webové strdnky, mobilné aplikdcie a profesiondlnych timocénikov posunkového
Jazyka s cielom ulahdit pristup do budov, dopravnych prostriedkov a do inych verejne pristupnych
zariadeni.

1. Ked’Ze kultdra by mala byt pristupna v zmysle Dohovoru OSN o pravach oséb so
zdravotnym postihnutim aj pre Pudi so zdravotnym postihnutim, v akom stave je toto
odporuc¢anie? V akych institiciach ste uz splnili toto odpori¢anie?

VéaZena pani poslankyiia,

citované odpori¢anie pochadza zo Sprdvy o cinnosti komisdra pre osoby so zdravotnym
postihnutim za rok 2016. Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky (d’alej len ,,MK SR*) nebolo
explicitnym adresatom pévodného odporti¢ania formulovaného v Sprdve o cinnosti komisdra pre
osoby so zdravotnym postihnutim za rok 2016. Odporicanie prekratuje pravomoci MK SR, a preto
v zaujme efektivnej implementdcie odporti¢ania naprie¢ rezortmi sme v januari 2025 navrhli
Uradu komiséra pre osoby so zdravotnym postihnutim rozsirenie okruhu zodpovednych rezortov
o d’al$ie ustredné organy §tatnej spravy a organy uzemnej samospravy (napr. MIRRI SR, MPSVR
SR a. i.). Navrhujeme o. i. doplnit’ napr. Urad pre uzemné planovanie a vystavbu SR v stvislosti
s prijimanim novej stavebnej legislativy a nadvizujicich podzikonnych noriem (napr. novelizacia
vyhlasky Uradu pre izemné planovanie a vystavbu, ktorou sa meni a dopliiia vyhlaska Ministerstva
Zivotného prostredia Slovenskej republiky & 453/2000 Z. z., ktorou sa vykonavaju niektoré
ustanovenia stavebného zidkona.). Na tito skuto€nost’ som upozornila ja ako ministerka kultury
komisarku pre osoby so zdravotnym postihnutim listom & MK-3923/2025-110/3655 z 30. januara
2025.
Ministerstvo kultiry SR sa aktivne podiel’a na implementicii Dohovoru OSN o pravach oséb so
zdravotnym postihnutim prostrednictvom spoluprace s Ministerstvom prace, socidlnych veci a



rodiny SR, ktory je gestorom dohovoru, na plneni Gloh Narodného programu rozvoja Zivotnych
podmienok 0sdb so zdravotnym postihnutim a aktivne sa ziCastiiuje na rokovaniach Rady vlady
SR pre osoby so zdravotnym postihnutim. MK SR sa kontinualne snaZi zlepSovat’ pristup os6b so
zdravotnym postihnutim ku kulture, mediadlnym a audiovizualnym obsahom a tieZ do kultirnych
zariadeni.

Multimodalny pristup

V gescii MK SR bol v roku 2022 prijaty zakon &. 264/2022 Z. z. o medidlnych sluZbach a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (zékon o medialnych sluzbach). S GCinnost'ou od 1. januara 2027
je podPa § 55 ods. 1 zékona o medialnych sluzbach verejnopravny vysielatel' povinny zabezpegit’
multimodalny pristup k televiznej programovej sluZbe, a to tak, aby vo vysielani vSetkych nim
vysielanych televiznych programovych sluZieb
e boli vietky programy sprevadzané titulkami pre osoby so sluchovym postihnutim alebo
timocené do slovenského posunkového jazyka alebo v slovenskom posunkovom jazyku,
e bolo najmenej 50 % vsetkych vysielanych programov sprevadzanych hlasovym
komentovanim pre nevidiacich.

Opravneny vysielatel’ je podla § 55 ods. 3 od 1. janudra 2025 povinny zabezpe€it” multimodalny
pristup k televiznej programovej sluzbe, a to tak, aby vo vysielani v3etkych televiznych
programovych sluZieb takéhoto vysielatel'a bolo najmenej
e 25 % vsetkych vysielanych programov sprevadzanych titulkami pre osoby so sluchovym
postihnutim alebo tlmo&enych do slovenského posunkového jazyka alebo v slovenskom
posunkovom jazyku a
e 10 % vsetkych vysielanych programov sprevadzanych hlasovym komentovanim
pre nevidiacich.

Zakon o medialnych sluzbach okrem iného upravuje definicie pojmov ako titulky pre osoby
so sluchovym postihnutim & hlasové komentovanie pre nevidiacich a v prechodnych
ustanoveniach je upravené postupné navySovanie minimalneho percentudlneho podielu
programov s multimodalnym pristupom tak, aby bol vo vysielani zabezpegeny najneskérod 1.
januara 2027 minimalny percentudlny podiel programov s multimodalnym pristupom podla § 55
a nasledujicich tohto zakona.

Podra platného zikona o medialnych sluZbach je verejnopravny vysielatel’ povinny
e v obdobi od 1. janudra 2025 do 31. decembra 2025 zabezpecit' multimodalny pristup k
televiznej programovej sluzbe, a to tak, aby vo vysielani vSetkych nim vysielanych
televiznych programovych sluzieb bolo najmenej
a) 65 % vsetkych vysielanych programov sprevadzanych titulkami pre osoby
so sluchovym postihnutim,
b) 10 % vietkych vysielanych programov timogenych do slovenského posunkového
jazyka alebo v slovenskom posunkovom jazyku,
¢) 35 % vsetkych vysielanych programov sprevadzanych hlasovym komentovanim
pre nevidiacich
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e v obdobi od 1. augusta 2022 do 31. decembra 2026 v ramci ustanoveného podielu
programov s multimodalnym pristupom zabezpetit’, aby bolo
a) najmenej 25 % vsetkych vysielanych spravodajskych programov a publicistickych
programov sprevadzanych titulkami pre osoby so sluchovym postihnutim,
timod&enych do slovenského posunkového jazyka alebo v slovenskom posunkovom
jazyku, najmenej 15 % vSetkych vysielanych detskych programov sprevadzanych
titulkami pre osoby so sluchovym postihnutim a najmenej 15 % vSetkych
vysielanych detskych programov timoéenych do slovenského posunkového jazyka
alebo v slovenskom posunkovom jazyku,
b) sprevadzanych hlasovym komentovanim pre nevidiacich najmenej 25 % vSetkych
vysielanych detskych programov a publicistickych programov.

Opravneny vysielatel je povinny
e v obdobi od 1. januara 2024 do 31. decembra 2026 na zdklade nim schvaleného akéného
planu v oblasti multimodalneho pristupu kaZdoroéne zvy$ovat’ minimalny percentuélny
podiel programov s multimodalnym pristupom oproti predchadzajicemu obdobiu.

Akeny plan zverejiiuje vysielatel' na webovom sidle svojej programovej sluzby a je zverejneny aj
na webovom sidle regulatora (https://rpms.sk/akcne-plany-televiznych-vysielatelov).

Poziadavky, ktoré musia spiiiat’ titulky sprevadzajiice audiovizualne diela, programy televiznej
programovej sluZby a programy audiovizualnej medialnej sluzby na poZiadanie ustanovuje
vyhlagka Ministerstva kultiry Slovenskej republiky €. 318/2023 Z. z. o titulkoch pre osoby so
sluchovym postihnutim. Vyhlaska €. 318/2023 Z. z. ustanovila prechodné obdobie do 31.
decembra 2024. Od 1. januéra 2025 musia titulky k programom vysielanym naZivo a zabezpecené
simultannym prepisom hovoreného prejavu spliiat’ poZiadavky ustanovené v § 7.

Od juna 2025 predmetny zdkon upravuje aj prdva a povinnosti poskytovatelov sluzby
multimodalneho pristupu, ktoré o. i. zahfiiaji povinnost’ zabezpecit’ elektronického programového
sprievodcu, ktory je vnimatelny, ovladatelny, zrozumitel'ny, spol'ahlivy a poskytuje informacie o
jeho dostupnosti a pristupnosti pre nepocujucich a nevidiacich a povinnost poskytovat
multimodalny pristup v plnej miere v primeranej kvalite na ¢el presného zobrazenia dobre
synchronizovaného so zvukom a obrazom, pricom sa umoZni pouZivatelovi ovladat ich
zobrazovanie a pouZivanie.

Dohl'ad nad dodrZiavanim povinnosti vysielatelov v oblasti multimodalneho pristupu vykonava
Rada pre medialne sluzby.

Dotaény systém Ministerstva kultiry SR

Efektivnym a dlhodobo fungujicim finanénym nastrojom smerujicim k realizicii predmetnej
ulohy v rezorte MK SR je dotaény program Kultira znevyhodnenych skupin, ktory umoZiiuje
naplitat’ a rozvijat' kultiirne potreby 0sdb so zdravotnym postihnutim a inak znevyhodnenych
skupin obyvatel'stva. KaZzdoro¢ne je v ramci neho vy€lenenych 980 000 € na podporu kultirnych
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projektov v oblasti Zivej kultury, vydavatel'skej a publika¢nej &innosti, periodickej tlate (noviny a
dasopisy), neformalneho vzdelavania, fyzickej debarierizicie a informalnej debarierizacie.
Prostrednictvom tohto dotadného programu su podporované kultiirne aktivity osob so zdravotnym
postihnutim alebo inak znevyhodnenych skupin obyvatel'stva, a to aj kultirna aktivita tychto oséb
a skupin zahfiiajiica podporu rovnosti prileZitosti, integracie do spolo¢nosti, prevencie a eliminécie
vietkych foriem nasilia, diskriminécie, rasizmu, xenofébie a extrémizmu, podporu vychovy k
tolerancii, posilnenia socialnej a rodinnej sidrZnosti a rozvoja medzikultirneho dialégu.

Od roku 2021 sa moznost’ podpory v rdmci dotaéného programu Kultiira znevyhodnenych skupin
rozsirila o novy podprogram Fyzicka debarierizacia, ktory je zamerany na podporu odbtiravania
fyzickych bariér a podporu pristupnosti kultiry pre osoby so zdravotnym postihnutim — na
zlepSenie pristupnosti kultirnej infrastruktiry a lokalit kultirneho dedi¢stva osobam so
zdravotnym postihnutim s preferenciou samoobsluZnych rieSeni a univerzélneho dizajnu. Od roku
2022 sa moznost’ podpory rozsirila o novy podprogram Informaéné debarierizécia, ktory vznikol
od&lenenim z pévodného podprogramu Zivé kultira a jej spristupfiovanie.

Verejné §tatistiky s prehPadom podporenych aj nepodporenych projektov su dostupné
prostrednictvom webového sidla MK SR.!

Dalsie aktivity MK SR v oblasti inkliizie 0s6b so zdravotnym postihnutim

V roku 2024 na objednavku MK SR vypracovalo Vyskumné a $koliace centrum bezbariérového
navrhovania Fakulty architektiry a dizajnu STU v Bratislave Rukovdt debarierizdcie kultirnej
infrastruktiry.? Primarnym ciePom metodiky je edukovat Ziadatelov a zvysit kvalitu
predkladanych projektov.

V decembri 2024 MK SR zrealizovalo vzdeldvacie podujatie pre organizicie vo svojej
zriad’ovatel’skej posobnosti pod nazvom Otvorené, Gstretové pristupné — kulturne institicie na
ceste k debarieriz4cii II. Ciefom podujatia bolo priniest rezortnym organizicidm uZito¢né
informacie z oblasti spristuptiovania kultiirnej infrastruktiry a kultirnych obsahov pre osoby so
zdravotnym postihnutim. Sticastou podujatia boli odborné prispevky z oblasti univerzilneho
navrhovania, zrozumitelnosti, priklady dobrych a zlych skusenosti v spristupiiovani kultiry, ako
aj panelové diskusie rezortnych organizicii s reprezentantmi osdb so zdravotnym postihnutim a
odbornikmi.

Pamiatkovy trad SR zverejnil v roku 2023 metodiku Bezbariérové navrhovanie,’ ktora vznikla v
ramci implementacie projektu v rdmci Plianu obnovy a odolnosti. Metodika reflektuje nielen
sudasné poziadavky na vystavbu v oblastiach stavebno-technickych alebo reStauratorskych
zasahov, ale venuje sa aj predmetu a rozsahu narokov univerzdlneho navrhovania (principy
univerzalneho navrhovania, fyzickd pristupnost a uZivatelnost, kognitivna pristupnost’ a
zrozumitel'nost).

1 https://ds.culture.gov.sk/#5ca7e12f-a240-4f50-9cef-8130458h93fd;81a408a5-a096-eff1-e9f4-160eb00bd695

2 https://www.culture.gov.sk/wp-content/uploads/2019/12/MK-Rukovat 3.2025.pdf
3https://www.pamiatky.sk/fileadmin/documents/PAMIS/metodiky/B/11 Sucasne poziadavky na vystavbu/Bezbarierove navr
hovanie.pdf
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MK SR v rokoch 2017 a 2022 zrealizovalo dotaznikovy prieskum o stave fyzickej a informaénej
debarierizacie v organizaciach v zriad’'ovatel'skej posobnosti MK SR. Sutastou zist'ovania boli aj
otazky smerujiice k vy&isleniu debarieriza&ného dlhu v rezortnych organiziciach.* Debarierizaény
dlh rezortu kultiry bol vy¢isleny na 21,5 miliona eur.

Obdobny prieskum v prostredi registrovanych cirkvi a nabozenskych spolo¢nosti bol vykonany v
roku 2022.3

MK SR vytvorilo Slovensku autoritu pre Braillovo pismo doplnenim zriadovacej listiny
Slovenskej kniZnice pre nevidiacich Mateja Hrebendu v Levoci s u€innostou od 15. decembra
2020. Vytvorenim Slovenskej autority pre Braillovo pismo MK SR prispelo k implementacii
Dohovoru OSN o pravach osdb so zdravotnym postihnutim a splnilo odporu€anie Vyboru OSN
pre prava osdb so zdravotnym postihnutim. Vytvorenie tohto $pecializovaného pracoviska zaroven
dava priestor na rieSenie praktickych problémov, s ktorymi sa stretavaji osoby so zrakovym
postihnutim pri pouZivani Braillovho pisma.

MK SR poskytlo priestor Dvorany na slavnostny podpis deklaracie o kodifikacii slovenského

posunkového jazyka, ktory sa uskutoénil 23. septembra 2020. Slovensky posunkovy jazyk je od
roku 2018 zapisany do Reprezentativneho zoznamu nehmotného kultirneho dedi¢stva Slovenska.

Pristupnost’ organizicii v zriad’ovatel’skej pésobnosti MK SR

BIBIANA — medzinidrodny dom umenia pre deti

Pri tvorbe programovych planov sa prihliada na potreby vietkych deti, aj deti so zdravotnym
znevyhodnenim. Prejavuje sa to i pri vetkych Siroko koncipovanych aktivitach, ktoré podporuji
inkluziu. BIBIANA je dynamicky priestor, kde sa vystavné expozicie pravidelne kompletne
menia. Z tohto dévodu nie je moZné trvalé oznatovanie v Braillovom pisme, av8ak potreby deti
so zdravotnym znevyhodnenim su systematicky zohladilované prostrednictvom 3pecialnych
projektov, Zivych foriem asistencie a spoluprace s odbornikmi. Zkladné informacie o vystavach
a programoch poskytuje navstevnikom pokladiia BIBIANY hned pri vstupe, vo vystavnych
priestoroch su k dispozicii lektorky, ktoré poskytuji navstevnikom Zivu asistenciu - navStevnika
usmernia, poskytni podporu a pomoc, odborna pomoc a podpora je aj v kniZnici BIBIANY, kde
st pre navitevnikov aj knihy v roznych 3pecialnych formatoch. Tu podporu poskytuji knihovnicky
a lektorky.

Od januara 2025 BIBIANA raz mesagne realizuje projekt Tiché prechadzky v spolupréaci s
katedrou 3pecidlnej pedagogiky Pedagogickej fakulty UK v Bratislave. V rdmci projektu st vo
vystave lektorky — Studentky 3pecidlnej pedagogiky, ktoré poskytuju navStevnikom vyklad v
slovenskom posunkovom jazyku.

Vystava ZMYSEL TO MA AJ BEZ ZMYSLOV: Vystava prezentuje knihy zo zbierok BIBIANY
o defoch so zdravotnym znevyhodnenim v rdznych formétoch, vratane hmatovych a Pahko
SitatePnych, a umoZfiuje navstevnikom zaZit' situdcie zo Zivota deti so zmyslovym alebo

4 https://www.culture.gov.sk/wp-content/uploads/2020/02/info debar all.pdf a https://www.culture.gov.sk/wp-
content/uploads/2019/12/03-vlastnymat-1.pdf

5 https://www.culture.gov.sk/posobnost-ministerstva/cirkvi-a-nabozenske-spolocnosti/dokumenty/debarierizacia-v-cirkvach-a-
nabozenskych-spolocnostiach/
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komunikaénym hendikepom. V roku 2018 bola v BIBIANE a odvtedy putuje po Slovensku.
Aktualne bola v Liptovskom Mikulasi.

V oktébri 2025 bude mat premiéru predstavenie Hrdina — $pecidlne upravené divadelné
predstavenie pre deti s poruchami sluchu.

Do priestoru pre verejnost’ je zabezpeteny bezbariérovy vstup. Toaleta pre osoby so zdravotnym
postihnutim sa nachddza na prizemi. Webové sidlo bude inovované.

Divadelny tstav DU)

Pristupnost’ webovych sidel DU je v stilade so zikonom ¢&. 95/2019 Z. z. a vyhlasky &. 78/2020 Z.
z. Uradu podpredsedu vlady pre investicie a informatizaciu o Standardoch pre informa&né
technolégie verejnej spravy a prislusnymi vykondvacimi predpismi.

DU nem4 vlastnti budovu — budova, v ktorej sidli DU, je majetkom v sprave MK SR a DU je
jednou z viacerych institicii, ktoré si v nej prenajimaju priestory.

DU poniika zl'avnené vstupné pre osoby so zdravotnym postihnutim na predstavenia v Stadiu 12.
V3etky zdznamy, ktoré st dostupné online, su titulkované. V roku 2019 vydal DU publikaciu
Divadlo a zdravotné znevyhodnenie.®

Divadlo Nova scéna (DNS)

DNS neméa zabezpelené oznalenie v Braillovom pisme, ani nedisponuje Zivou asistenciou,
sprostredkovatel'mi, sprievodcami, pred¢itavatel'mi atd’.

V ramci svojich individualnych aktivit v§ak spolupracuje s OZ Myslim — centrum kultiry
Nepodujucich. V spoluprici s OZ DNS zorganizovalo niekolko predstaveni tlmo&enych do
slovenského posunkového jazyka. Takto boli pretlmodené inscenécie Sex pre pokro€ilych, Vystup,
Aj muZi maji svoje dni. V d’aliom obdobi DNS rokuje s OZ Myslim — centrum kultury
Nepodujicich o tlmo&eni inscendcie D4§ to! (predpokladany termin realizécie:
november/december).

Hudobné centrum (HC)

Hudobné centrum nem4 vlastné budovy, sily &i iné zariadenia, v ktorych organizuje umelecké
podujatia, ale vZdy riedi usporiadanie koncertov a podobnych umeleckych vystapeni prendgjmom
resp. vypoZi¢anim priestorov alebo spolupracou s majitel'mi nehnutelnosti. HC nema dosah na
oznadovanie podujati v Braillovom pisme. HC mé responzivny web a verziu pre mobilné telefony
a zavedené $tandardy WCAG — implementované pravidla pre tvorbu bezbariérového webu.

Nérodné divadlo KoSice (NDK)

V ramci zlepSovania pristupnosti priestorov a sluZieb pre osoby so zdravotnym postihnutim prijalo
NDK viaceré opatrenia. Navitevnikom so $pecifickymi potrebami vie NDK zabezpecit asistentné
sluzby uvadzatov. V budove NDK je k dispozicii samostatny bezbariérovy vchod ureny pre
osoby so zdravotnym postihnutim a v pripade potreby je dostupna asistovana pomoc pri vstupe.
Webové sidlo NDK bude priebeZzne upravované s prihliadnutim na odport€ania pre digitalnu
inkluziu. NDK zvaZuje aj vyvoj mobilnej aplikécie.

6 https://www.theatre.sk/knihy/publikacie/divadlo-a-zdravotne-znevyhodnenie
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Nérodné osvetové centrum (NOC)

NOC priebezZne prijima opatrenia na zlepsenie pristupnosti svojich priestorov a sluZieb v stlade s
odporu¢aniami komiséara pre osoby so zdravotnym postihnutim.

V oblasti fyzickej dostupnosti boli priestory NOC nachédzajice sa v budove, pdvodne
neprispdsobenej potrebam 0s6b so zdravotnym znevyhodnenim, postupne upravené. K dispozicii
st viaceré rampy a vytah, ktoré zabezpe&uji bezbariérovi pristupnost’ priestorov NOC vratane V-
klubu a vystavnych priestorov. Bezpeénost a navigécia v priestoroch budovy je d’alej zabezpetena
prostrednictvom asistencie straZnej sluzby, ktord podla potreby poskytuje sprievod a pomoc.
Bezbariérova toaleta nie je k dispozicii.

NOC podporuje rozvoj kultirnych aktivit, ktoré su prispdsobené aj potrebam osob so zdravotnym
znevyhodnenim (bezbariérovost’, timo¢nici/komentatori na vybranych podujatiach). Prikladom je
pravidelna spolupraca s Ob¢ianskym zdruZenim nevidiacich Ambrelo pri realizacii koncertu pre
nevidiacich, s ciefom zvy$enia dostupnosti a ucasti osdb so zrakovym znevyhodnenim na
kultirnom Zivote.

Pri realizacii podujati NOC nie su vytvarané $pecialne oddelené miesta uréené vyhradne pre osoby
so zdravotnym postihnutim (s vynimkou §tandardne poskytovanych miest, napr. pred pédiom a
pod.). Ciel'om je zabezpetit’ ich plnohodnotni inkliziu a nie separaciu od ostatnych uéastnikov.
Specifickym potrebam sa pracovnici zabezpedujuci priebeh podujatia snazia vyhoviet’ operativne,
a teda prispdsobenim priamo na mieste a podl'a potreby konkrétnej osoby, s cielom aby sa osoba
citila prirodzene sugast'ou podujatia.

V oblasti digitalnej dostupnosti boli formou prioritného projektu poZadované finan¢né prostriedky
na realizdciu spracovania a implementacie titulkov pre vybrané audiovizuilne materidly,
prezentujuce kultirne dediéstvo Slovenska. Ide o zavedenie titulkov pre nepodujucich a
nedoslychavych (SDH — Subtitles for the Deaf or Hard-of-Hearing) a videotitulkovania s vyuZitim
slovenského posunkového jazyka (SPJ) k audiovizudlnym materidlom publikovanym na platforme
Slovakiana.sk, ako aj o zjednodu$enie navigécie na tejto webovej stranke. Prioritny projekt nebol
zatial’ vyhodnoteny, a teda navrh nebol implementovany.

Pamiatkovy tirad Slovenskej republiky (PU SR)

Webové sidlo www.pamiatky.sk je optimalizované pre osoby so zdravotnym postihnutim.

Do budovy sidla PU SR potas strankovych hodin je medzi jednotlivymi poschodiami moznost
vyuZitia vyt'ahu, ku ktorému je bezbariérovy pristup, ktory je umoZneny aj do zasadacej miestnosti
z dvorovej &asti iradu, kde sa vo vztahu k verejnosti kaZdoro¢ne uskuto¢iiuje Verejny odpodet a
prezenticia ¢innosti uradu. Bezbariérovy pristup je umoZneny aj do krajskych pamiatkovych
uradov v Nitre, Trenéine a PreSove. Pre ostatné krajské pamiatkové urady v Bratislave, Trnave,
Banskej Bystrici, Ziline a Kogiciach, sidliacich v objektoch narodnych kultirnych pamiatok,
poZziadal PU SR o pridelenie finanénych prostriedkov na zabezpe&enie bezbariérového pristupu
formou schodolezov. Tejto Ziadosti doposial’ nebolo vyhovené.

PU SR — Muzeum Cerveny Klastor, narodna kultirna pamiatka Klastor kartuzidnov v obci
Cerveny Klastor: Mizeum nemé k dispozicii materialy v Braillovom pisme, disponuje viak 'ahko
gitateInymi materidlmi (pisany sprievodca v slovenskom jazyku a v cudzich jazykoch), ktorych
stdastou je mapka aredlu s navigéciou na obsluhu digitalnej expozicie; brozury obsahuju presné
instrukcie pohybu po objekte a to, akym spdsobom ovladat’ napr. digitalny herbér, animécie
mnichov a Kédexy. V expozicii mizea su k dispozicii haptické prvky pre nevidiacich a
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slabozrakych navstevnikov (zmenSeny model arealu klastora, herbar, mniSske rucho, materidly
potrebné na vyrobu mniskeho habitu). Digitalny herbar obsahuje aj cuchové prvky. Pocas letnej
sezény (jul-august) ponuka mizeum pravidelné komentované vstupy s lektormi vo viacerych
dennych &asoch. V ostatnom obdobi roka su sprievody dostupné po predchédzajucej objednavke.
Sluzby profesionalnych tlmo&nikov slovenského posunkového jazyka mizeum zatial' neponiika.
Muzeum poniika volne dostupni mobilni aplikéciu Cerveny Klastor a audioguide
prostrednictvom QR kédu v slovenskom, pol'skom a anglickom jazyku priamo v expozicii. Pristup
k muzeu je bezbariérovy — chodnik s plynulym ndjazdom umoZiuje vstup do mizea osobam s
bbmedzenou mobilitou alebo 'ud’om pouZivajuci invalidny vozik. V interiéri muzea je k dispozicii
schodolez. Sirky dveri su prispdsobené bezbariérovému vstupu a umoziluju vstup na invalidnom
voziku.

Muizeum momentélne nedisponuje bezbariérovym pristupom k ubytovacim jednotkam, aviak do
buducna je planované jeho zavedenie aj s vyuZitim réznych moZnosti podpory (napr. formou
verejnoprospesnych prispevkov). Sii¢astou planovanej obnovy d’alSich objektov NKP je aj izba
pre imobilnych navitevnikov na 1. podlazi rekonStruovanej Casti, ktord bude upravend na
bezbariérovy vstup a uZivanie osobami s obmedzenou alebo nulovou mobilitou, vratane
pouzivatel'ov invalidného vozika.

Slovenska filharmoénia (SF)

SF sa snaZi o vytvorenie prostredia pre plné zapojenie osdb so zdravotnym postihnutim do
spoloenského Zivota na principoch rovnosti. Pre Iudi so zrakovym postihnutim (nevidiaci
n slabozraki) je v priestoroch vstupného foyeru situovany elektronicky rozpravajici dotykovy ram.
Tato hapticko-zvukova pomdcka je umiestnena na podstavci a névstevnik si s fiou mdZe sadnut’.
Je vybavena reproduktorom a funguje na baze vkladania reliéfnych platni — s reliéfom Reduty,
budovy Slovenskej filharmoénie a Koncertnej saly Slovenskej filharmoénie. UmoZiuje, tak
navsitevnikom vnimanie budovy a saly hmatom, sluchom aj zrakom. Pomdcka bola predstavena
pred Koncertom bez bariér, ktory sa uskuto&nil v spoluprici s Uniou nevidiacich a slabozrakych
Slovenska. Bulletin ku koncertu bol v Braillovom pisme. Koncert bez bariér je sucastou kazdej
koncertnej sezénny.

Do koncertnych sal sa navitevnici méZu komfortne a bezbariérovo dopravit’ vytahom, ktory je
wybaveny oznatenim v Braillovom pisme. Pri kaZdom koncerte je taktieZ pritomny $koleny tim
aivadzadov, ktori su pripraveni na poZiadanie poskytnut® asistenciu po¢as pohybu v priestoroch
Reduty — & uZ ide o pomoc s orientaciou, sprievod na miesto v séle alebo iny druh osobnej
podpory.

¢V oblasti propagicie a hlavne pri printovych vystupoch SF prihliada na to, aby bola ulahéena
*Citatelnost’ textov s va¢sim typom pisma a ich spristupnenim v elektronickej forme, tak ako pre
'slabozrakych a aj vietkych seniorov, ktori tvoria najvé¢siu Cast’ publika SF.

Vyhlésenie o pristupnosti webu SF: https://www.filharmonia.sk/vyhlasenie-o-pristupnosti

iSlovensk4 kniznica pre nevidiacich Mateja Hrebendu v Levoti (SKN)

tSlovensk4 kniZnica pre nevidiacich Mateja Hrebendu v Levoti v ostatnych rokoch nepodstupila
rvyraznej$iu rekonstrukciu priestorov, v ramci ktorej by bolo moZné aplikovat prvky debarierizacie
ia spristupnenia osobam so zdravotnym postihnutim. Posledny v&&3i architektonicky projekt,
rchodnik pred sidelnou budovou na Starovej ulici, je opatreny orientatnou vodiacou liniou pre
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nevidiacich. Vnutorné priestory obidvoch budov kniZnice (Sturova ulica 36, Namestie Majstra
Pavla 32) st zabezpe&ené prvkami pristupnosti resp. opatreniami suvisiacimi s pristupnost’ou:

- miestnosti a priestory v budove na Starovej ulici st oznakené popisnymi tabuPkami
v Braillovom pisme a zvd¢Senej ¢iernotlaci;

- pa chodbéch v budove na Stirovej ulici s na strategickych miestach umiestnené vodiace
drzadld pozdiz stien pre lep$iu orientdciu a bezpednej$i pohyb 0séb so zrakovym
znevyhodnenim;

- priestory chodieb na Stirovej ulici s zdrZiavané tak, aby boli spravidla bez prekaZok,
zabezpelujlic tak vol'ny a bezpeény pohyb zamestnancov i navstevnikov so zdravotnym
postihnutim;

- v chodbe na prizemi budovy na Namesti Majstra Pavla su umiestnené najazdova rampa
a zdvihacia plo8ina pre imobilnych ¢itatel'ov a navstevnikov;

- v budove na Namesti Majstra Pavla je stdla expozicia Izba Mateja Hrebendu opatrend
brailovymi popismi a 3D modelom sochy Mateja Hrebendu. Texty o vystave su
spristupnené aj vo forme zvukovych nahravok;

- priestory na Stirovej ulici nie su prispdsobené na névitevu os6b s fyzickym postihnutim;

-z kapacitnych dévodov kniZnica neposkytuje asistenciu ¢i Zivé sprevadzanie s timocenim
do slovenského posunkového jazyka, je viak pripravena poskytnut’ asistenciu Citatelom so
zrakovym postihnutim;

- kniZnica neustdle zdokonal'uje svoje webové sidlo tak, aby bola zabezpecena jeho plna
pristupnost’ pre osoby so zdravotnym postihnutim, pric¢om na zaklade poslania kniZnice je
zabezpedena maximalna pristupnost’ webového sidla pre osoby so zrakovym postihnutim;

- vSetky knihy na fyzickych nosi€och (papier, CD) su opatrené popisnymi Stitkami v
Braillovom pisme aj zvéc$enej Ciernotlaci;

SKN od 15. decembra 2020 plni ulohy Slovenskej autority pre Braillovo pismo (SABP). Tymto
aktom si Slovenska republika splnila zavizok vytvorenia narodnej autority Braillovho pisma, ktora
ma zaruéit' existenciu $tandardizovaného unifikovaného Braillovho pisma potrebného na
rozdirenie jeho pouZivania pri vzdelavani, zamestnavani a v aplikaciach informaénych a
komunikaénych technoldgii. SABP sa zaobera Standardiziciou Braillovho pisma a hmatovej
grafiky na Slovensku, vypracivanim pravidiel ich pouZivania, ale aj propagiciou pouZivania
Braillovho pisma a hmatovej grafiky vSade tam, kde je ich vyuZitie potrebné.

SKN venuje osobitnii pozornost’ metodickému poradenstvu a poskytovaniu svojich sluZieb na
spristupiiovanie informécii v Braillovom pisme, hmatovej grafike, vo zvécSenej Ciernotlaci, vo
zvuku &i obraze mnohym vychovno-vzdelavacim, kultirnym a d’al§im institiciam na Slovensku —
Skoly, muzes, galérie, §titne urady, organizicie verejnej spravy a samospravy, obcianske
zdruZenia atd’., napr. spristupfiovanie hmatovych vystav s brailovymi popismi a
audiokomentdrom, vyroba orientaénych planov, pddorysov verejnych budov, oznacovanie
historickych pamiatok ¢i prostriedkov verejnej dopravy.

Slovenska narodna galéria (SNG)

V budove SNG v Bratislave st k dispozicii verejné oznaenia v Braillovom pisme: tlacidla vytahu
v galérii a administrativnej budove; v expozicii Sakralne umenie sa nachadzaju dve dotykovo-
zvukové pomdcky k dielam Madona s anjelmi z Popradu a Extaza sv. Terézie, primarne urcené
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pre nevidiacich a slabozrakych. Reliéfne kopie diel, ktoré je mozné preskiimat’ hmatom spolu
s audiokomentarom.

Webové sidlo SNG je v zrozumitePnom a &itatelnom texte. K dispozicii je tieZ mobilna aplikacia
Atlas (vytvorena v ramci projektu Ako porozumiet’ digitalnym zbierkam, ktory skima ako mo6Zu
digitalne technologie rozdirit' zaZitok z navitevy galérie a vyuZiva principy digitalneho
storytellingu v praci s online zbierkami). Poas prehliadky st dispozicii karti¢ky s textom o
expozicii.

Vstupy do budovy SNG si bezbariérové. Navitevnici moéZu vyuZit moznost’ zapoZi¢ania
invalidného vozika a prenosnych galerijnych sedaciek. Pre bezbariérovii navigéciu Ci asistenciu je
moZné sa obratit’ na personal SNG vo vstupnej hale oznageny zelenym odznakom. K dispozicii su
3 toalety pre osoby so zdravotnym postihnutim a 2 vyhradené parkovacie miesta.

SNG - Schaubmarov Mlyn v Pezinku: K dispozicii je aplikacia v podobe nasnimania QR kédu,
ktora navstevnika presmeruje na zvukovil nahravku v anglickom jazyku. Vstup pre osoby s
obmedzenou schopnostou pohybu je moZny cez bony vstup. SNG ponuka moZnost’ Zivej
asistencie pre osoby so zdravotnym postihnutim. Pre osoby so zdravotnym postihnutim je
vyhradené parkovanie.

SNG - Kastiel' Strazky v SpiSskej Belej-Strazky: Pristup do vystavnych priestorov nie je
bezbariérovy. SNG ponika moZnost’ Zivej asistencie. Pogas prehliadky su k dispozicii karti¢ky s
textom o expozicii.

SNG - Zvolensky zamok: K dispozicii je mobilna aplikacia Atlas.

SNG — Galéria Cudovita Fullu je zatvorena z dévodu rekonstrukcie.

Slovenska narodna kniznica (SNK)

SNK zamestnidva zamestnancov so zniZenou pracovnou schopnostou a venujeme osobitni
pozornost’ osobam so zdravotnym znevyhodnim vytvaranim vhodnych pracovnych podmienok,
ktoré zohladiiuju ich osobité potreby a poZiadavky. Budova ma pre svojich zamestnancov a
navstevnikov zriadeny bezbariérovy vstup, k sluzbam pre l'udi s fyzickym postihnutim je k
dispozicii vytah a bezbariérova toaleta. Vo vypoZi¢nych sluzbach a v Studovni Zlata nit’ je k
dispozicii induk&na slucka pre osoby s nativacimi pristrojmi alebo s kochlearnym implantatom s
funkciou ,,T" (cievka), ktoré ziskaji kvalitny a zrozumitelny zvuk. V Studovni Zlata nit’ je
umiestnena &itacia lupa pre slabozrakych. Vo vypoziénych sluzbach je k dispozicii vySkovo
nastavitelny stdl a vys$kovo nastavitelna stolitka pre osoby s fyzickym postihnutim. Vyhodou je
vlastné parkovisko, ktorym SNK disponuje, a ma ho vyhradené pre zamestnancov a navstevnikov
sidelnej budovy, vratane vyhradenych parkovacich miest pre drZitel'ov preukazu osoby s tazkym
zdravotnym postihnutim.

Slovanské muzeum A. S. Pugkina v Brodzanoch ma formou aplikacie SmartGuide zabezpeceného
digitalneho audio sprievodcu expoziciou, ktory moZu vyuZit' aj ludia so zdravotnym postihnutim.

Slovenska tistredna hvezdarei (SUH)

SUH pri spristuptiovani informécii pre verejnost’ prostrednictvom online priestoru dodrziava na
svojom webovom sidle zakon €. 95/2019 Z. z. o informa¢nych technoloégiach vo verejnej sprave a
o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, ktory stanovuje aj sposob
zverejiiovania vo forme pristupnej pre udi so zrakovym postihnutim.
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SUH nedisponuje popismi vystavenych exponatov v Braillovom pisme, pre ludi so zrakovym
postihnutim realizuje program s priamym verbalnym kontaktom lektora s navStevnikmi a v pripade
programu v planetariu vyberom fulldome filmu tak, aby bol ¢o najviac verbalne opisny.

Pre navitevnikov so sluchovym postihnutim SUH disponuje kratkymi popismi vystavenych
exponatov a tiez kazdy exponat ma jedine¢ny QR kod, kde je rozSireny popis prostrednictvom
aplikacie. Vyber fulldome filmov pre tuto skupinu navitevnikom je zamerany na také projekcie,
ktorych obsahova informacna uroveri je zamerana viac vizudlne.

Podiel navitevnikov SUH, ktori sii osobami s tazkym zdravotnym postihnutim, predstavuje asi 2
% z celkového po&tu navitevnikov. SUH sa snaZi priebeZne vylep§ovat podmienky pre pristup
navstevnikom so zdravotnym postihnutim, takéto opatrenia si vSak vyZaduju finanéné naklady,
ktorymi v su¢asnosti SUH nedisponuje.

Slovenské literarne centrum (SLC)

SLC sidli v prenajatych priestorov v budove v sprave Narodného osvetového centra (NOC).
Podujatia organizované SLC maji v rozhodujiicej miere charakter ,,CitaCiek* alebo prednesov
poézie slovenskych autorov. Takmer kaZdé podujatie sa uskutoctiuje v priestoroch, ktoré si
momentalne k dispozicii, si to vo vdésine kniZnice alebo klubovne. Nie st to stale priestory
vyuzivané na u¢ely SLC. Preto SLC nemd moZnost’ vybavovat’ ich oznaCeniami pre slabozrakych
a nevidiacich.

Slovenské centrum dizajnu (SCD)

SCD prislo v dosledku konsolidacie o podkrovné priestory v objekte na Kollarovom namesti 10,
kde bola instalovana prva stala expozicia slovenského dizajnu s ndzvom 100 rokov dizajnu na
Slovensku. Aktuilne SCD finalizuje novi expoziciu v priestoroch Galérie dizajnu Satelit. Tato
expozicia bude verejne pristupnd, s odbornym vykladom zabezpeCenym sprievodcami -
pred&itavatel'mi.

SCD planuje osadenie popisiek a orientaénych tabul' v Braillovom pisme a pracuje na modernizécii
webového sidla, databazy slovenského dizajnu a digitalnej kniZznice materialov, ktoré budu
upravené v sulade s aktualnymi Standardmi pristupnosti.

Slovenské niarodné divadlo (SND)

SND v ramci svojich mozZnosti dlhodobo uplatiiuje opatrenia zamerané na spristupfiovanie
kultirnych podujati osobam so zdravotnym znevyhodnenim. Vstupy do administrativnych a
umeleckych priestorov SND st bezbariérové. Vietky pravidla tykajice sa pristupu imobilnych
navstevnikov, parkovacich miest a asistencie st dostupné na webovej stranke SND.

Sudasny web SND nespliia poZiadavky pristupnosti. Je viak spracovany opis zakazky pre novy
web, ktory reflektuje aj potreby znevyhodnenych skupin (napr. pre nevidiacich asisten¢né funkcie
vratane prekldpania textu do akustickej podoby, pre nepocujucich titulky vo videach, vratane
cudzieho jazyka). Projekt je pripraveny, ¢akd sa na finan¢né krytie a spustenie verejného
obstaravania. Na su¢asnom webe je dostupna sekcia pre imobilnych navstevnikov vratane
Smernice &. 3/2018, ktora rie$i vstup, sprievod, parkovanie a pristupnost’ do budov a sal.

Pred predstaveniami st pritomni uvadzaci (foyer, saly), ktori zabezpefuju asistenciu aj pre
navstevnikov so $pecidlnymi potrebami.
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SND spristupiiuje svoje priestory a sluzby divakom so zdravotnym znevyhodnenim v rozsahu
aktudlnych mozZnosti. Rozpracovany projekt nového webu ma ambiciu vyznamne posunut
dostupnost’ online sluzieb smerom k plnohodnotnej inkluzii nevidiacich, slabozrakych a
nepodujucich divakov. Jeho realizécia je podmienend finan¢nym krytim.

Cinohra SND spolupracuje s OZ Zraka¢ — inscendcie prispdsobené pre aevidiacich, vydané
brozury aj v Braillovom pisme. Opera SND organizuje dramaturgické Gvody a spristupiiuje
bulletiny aj v elektronickej podobe vhodnej pre akustické ¢itacky. Balet SNiJ v spolupraci s OZ
Od podlahy realizoval projekt Luskagik pre nevidiacich — mobilna aplikécia & komentarom diania
na javisku v redlnom <&ase; dopinkové haptické aktivity umoziujuce zrakavo znevyhodnenym
divakom zoznamit’ sa s tane¢nikmi aj pohybom.

SND na predstaveniach nevyuziva sluzby profesionalnych timo¢nikov slovenského posunkového
jazyka; vyuZiva sa titulkovacie zariadenie. Tlmo¢nikov 'slovenského posunkového jazyka
vyuZivaji Umelecko-dekora&né dielne SND, ktoré zamestnavaju aj nepocujircich pracovnikov.

Slovenské narodné muzeum (SNM)

Vietky vystavy otvorené v SNM — Archeologickom miizeum: Vystava Loaginus — Po stopach
legiondrov ponuka niekolko vizualizacii premietanych v slu¢ke na monitoroch, ktoré su opatrené
titulkami. Vystava obsahuje aj niekolko haptickych exponatov: vyuZzitelnych pre osoby so
zrakovym postihnutim.

SNM + Mizeum kulttry karpatskych Nemcov v Bratislave poskytuje pre asoby so zdravotnym
znevyhodnenim Zivi asistenciu a sprevadzanie po expozicii a vystavnom priestore miizea.

SNM - Prirodovedné muzeum v Bratislave pripravuje v aktudlnom kalendarnom roku 2025
paleontologicku vystavu pre Ziakov s poruchou zraku a nevidiacich Dotkrmime sa minulosti. V
ramci vystavy bude zabezpegeny sprievodny text v Braillovom pisme pre kaZzdy exponat, ako aj
iné potrebné prvky pre Fahki orientdciu, spravne a putavé porozumenie obsahu. Zarovet je budova
na Vajanského nabreZi vybavena bezbariérovym pristupom z bo¢nej strany,budovy, na kazdom
poschodi je k dispozicii aj vytah.

SNM - Historické mizeum v Bratislave ma k dispozicii informaény systém v l'ahko €itateI'nom
texte a v jasnej tlagi. Jednotlivé Casti/vybrané exponaty vystav a expozicie si prezentovan€ v
Braillovom pisme aj v slovenskom posunkovom jazyku cez videa v QR kdédoch. Vzdelavacie
programy s lektorom si pontikané pre navstevnikov so Specidlnymi potrebami. Tento rok (2025)
pribudnii vo vstupnom priestore miizea dva modely Bratislavského hradu prd nevidiacich.

V marci 2024 bola vydana publikacia ,,Rimania na dotyk. Dejiny, spoloénost, kulttira. Kniha pre
nevidiacich a slabozrakych*, ktorej autorom je kurator SNM — Historického nfizea Juraj Kucharik.
Nosné témy kapitol st v knihe realizované ako sutla¢ — Eiernotla¢ (v prav dlach jasnej tlace) a
Braillove pismo. Témy podkapitol si rieSené formou audio zdznamu. Wie si dostupné na
prilohovom CD a cez QR odkazy v knihe. Zbierkové predmety st prezentované formou fotografie
— vyrezom v kontraste s bielym podkladom. Fotografia je prekrytd dntykovym reliéfnym
obrazkom. Knihu vydalo vydavatelstvo Slovenského néarodného muzea, priCom vyrobu
realizovala Slovenska kniZnica pre nevidiacich Mateja Hrebendu v Levoci. Realizacia bola
financovana z finanénych prostriedkov MK SR na edukéaciu detského a mladeZnickeho
publika/navstevnikov.

SNM — Muzeum kultary Mad’arov na Slovensku v Bratislave zabezpecuje tbezbariérovy pristup
pre Pudi s fyzickym postihnutim do priestorov expozicii a vystav v Kastielill. Madacha v Dolne;
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Strehovej, Pamidtnom dome Kalmana Mikszatha v Sklabinej a na prizemi Brdmerovej kurii v
Bratislave

SNM - Muzeum Zidovskej kultary v Bratislave ma zabezpefeny bezbariérovy pristup do budovy
muzea. Bezbariérovy pristup do expozicii je rieSeny vytahom a ndjazdovymi ploSinami.
VzhPadom na to, Ze na priamy vstup do expozi¢nych priestorov mizea je nutné prekonat’ jeden
mens$i schod - mizeum vie zabezpecit' asistenciu. PouZitie vytahu je dostupné osobam so
zdravotnym postihnutim (vhodné aj pre zrakovo znevyhodnené osoby — reliéfne oznadenie
tla¢idiel a pouZitie Braillovho pisma). Podujatia a sluzby st pristupné 'udom v sprievode
vodiaceho alebo asistenéného psa.

SNM — MZK - Muzeum holokaustu v Seredi m4 zabezpe&ené bezbariérové vstupy vo vietkych
svojich priestoroch. Expozicie a vystavy muzea sa nachadzaju v 5 jednopodlaZnych budovach. Na
vstup do budov je nutné prekonat’ 1 &i 2 schody, pre pohybovo znevyhodnenych navstevnikov je
to umoZnené pomocou prenosnych kovovych ramp. Vo vnitri budov je prechod plynuly bez
nutnosti prekonavat’ nejaké vyskové rozdiely ¢i zZzené priestory. Miizeum disponuje aj toaletou
pre osoby so zdravotnym postihnutim. Pre navstevnikov so sluchovym postihnutim si v troch
expoziciach/budovach umiestnené QR kody, ktoré mézZu navstevnici nasnimat’ bud’ pomocou
vlastnych telefonov alebo pomocou tabletu, ktory si vedia bezplatne zapoZi€at’ na recepcii muizea.
Aktualne st k dispozicii 2 takéto tablety. Nasledne navstevnik postupne prechadza expoziciou a
snima tieto kédy, a na obrazovke sa mu prehrava video v slovenskom posunkovom jazyku, kde
ziska informécie k danej téme ¢i k predmetu.

SNM — Muzeum babkarskych kultir a hra¢iek, hrad Modry Kameii poskytuje navstevnikom so
zdravotnym postihnutim nasledovné mozZnosti: prehliadku muzea so sprievodcom; v d&asti
expozicii sa nachadza mobilna aplikacia; pristupova rampa na vystavy, podujatia, prednasky;
socialne zariadenia vo vychodnom kridle kastiel'a; v severnom kridle kastiel'a je k dispozicii vyt'ah
do obgerstvovacich a socidlnych zariadeni; socidlne zariadenia st vybavené aj pre osoby so
zdravotnym postihnutim.

SNM - Mizeum Cerveny Kameii v Castej zaradilo do svojho programu dva dni, po¢as ktorych
sa budi zamestnanci venovat’ $pecidlne osobam so zdravotnym postihnutim: 4. oktéber: Kamerii
pre nepodujucich (v spolupraci s Centrom bezbariérovej komunikécie); 15. november Kameii pre
nevidiacich (v spolupraci s Uniou nevidiacich a slabozrakych Slovenska).

SNM - Spisské miizeum v Levogi poskytuje navstevnikom so zrakovym postihnutim hovoreny
lektorsky vyklad a osobitny pristup lektora, spo€ivajici v spristupfiovani expozicii a vystav mizea
navstevnikom so $pecidlnymi potrebami primeranym spdsobom, prihliadajic pritom na charakter
ich znevyhodnenia. Expozicie mizea neobsahuju popisy v Braillovom pisme.

Slovenské narodné muzeum planuje pokralovat’ so zabezpeCovanim opatreni pre osoby so
zdravotnym znevyhodnenim:

SNM — Muzeum Betliar v Betliari planuje do budicna zaviest’ verejné oznacenie v Braillovom
pisme a v ahko &itatenych formach, sprievodcovské a sprostredkovatel'ské sluzby, vratane Zivej
asistencie, pristupné informa¢né miesta a modernizaciu webovych stranok, orientatny systém pre
osoby so zrakovym postihnutim — umelé vodiace linie, varovné pasy pred schodmi, kontrastné
znadenie priestorov a prvkov, reliéfne oznacenie ucelu miestnosti, akusticky majak a podobne,
ovladacie zariadenia vytahu ¢itatené aj hmatom (reliéfne a Braillovo pismo), upravy d’al$ich
zariadeni a priestorov s cielom ul'ah¢it’ pristup do budov aj k poskytovanym sluzbam.
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SNM — Muzeum ukrajinskej kultiry vo Svidniku sa zapojilo do 2. hodnotiaceho kola vyzvy
MKSR-NP-1-2025 narodného projektu ,,Obnova narodnych kulttirnych pamiatok vo vlastnictve
$tatu“ na predloZenie cenovej ponuky na pripravu a vyrobu popiskov v Braillovom pisme a vyrobu
haptickych modelov v ramci Rekonstrukcie kastiel'a — Galérie Dezidera Millyho.

SNM — Mizeum kulttiry Mad’arov na Slovensku v Bratislave planuje realizovat’ v ramci programu
Slovensko: Audio sprievodcu s QR k6dmi a NFC &ipmi: audio sprievodca s audio komentarom
v slovenskej, mad’arskej a anglickej jazykovej mutacii; PWA aplikicia pre Android, iOS,
Windows a iMac funguje on-line aj off-line; 25 QR kddov, 5 NFC &ipov (Uvod, 14 stanovist, 10
podstranok: otvaracie hodiny, cennik, hrobka — pomnik, slovenské audio k madarskym
videam,...); zobrazenie mapy s vyznalenou trasou od kastiela k pomniku, moZnost’ aktualizicie a
rozSirenia jazykovych mutacii; Debariérizatné prvky audio sprievodcu: ovlédanie mobilnej
aplikacie Blind friendly (alternativne texty, label,...) pre nevidiacich; QR kddy pre automatické
spustenie audio komentara pre nevidiacich; NFC &ipy spustia audio priloZzenim mobilu bez
nutnosti zaostrovat’ fotoaparat pre nevidiacich; kontrastné pismo s moZnostou zvé¢Sovania pre
slabozrakych a navitevnikov so sluchovym postihnutim; moZnost’ prehrat’ video v posunkovom
jazyku pre nepodujucich; jazykova debariérizacia (slovenska, madarska, anglicka); Popis Miizea
kultiry Mad’arskej men$iny pomocou posunkového jazyka: video v dizke 3 — 5 min., text v rozsahu
cca 200 — 300 slov; Digitalizicia a nasledna tla¢ 3D modelov na 3D tlaCiarni: digitalizacia busty
Imreho Madacha a d’alSich 4 ks 3D objektov s naslednou tla¢ou na 3D tlaiarni (ur€ené na
spoznavanie pomocou hmatu); Rozpravajuce obrazy: Off-line mobilna aplikicia pre Android,
ktora pomocou rozsirenej reality ,,0Zivi“ 5 ks historickych obrazov, na ktorych sa obraz roz-
animuje na videu s audio komentarom pomocou umelej inteligencie — nevidiaci si mdéZu pomocou
mobilného telefénu vypocut’ audio komentar k jednotlivym obrazom bez nutnosti QR kédu;
Hapticka reliéfna mapa okolia kastiel'a: Reliéfna mapa okolia kastiel'a vo formate A4 a legendou
a popisom v Braillovom pisme; Kratky popis mizea v Braillovom pisme: Zakladny popis mizea
a kastiel'a v Braillovom pisme v rozsahu cca 400 — 800 slov.

Slovenské technické miizeum (STM)

STM poskytuje pre osoby so zdravotnym znevyhodnenim Specializované vzdelavacie programy a
workshopy so Zivou asistenciou a sprievodcovskymi sluzbami vo vybranych expoziciach STM.
Kadoroéne su tieto programy dopliiané a obmiefiané o programy k vybranym aktualnym
vystavam v STM. .

STM nema verejné oznadenie v Braillovom pisme. Informa¢né tabule typom, velkost'ou a farbou
pisma &iastoéne zodpovedaju potrebam slabozrakych. V sidle STM je dostupna audio a mobilna
aplikacia. Webové sidlo muzea je kompatibilné s ¢itatkami pre nevidiacich. STM v pripade
potreby vyuZiva sluzby externych ttmo&nikov slovenského posunkového jazyka.

Bezbariérové vstupy do budov st zabezpetené v STM-Muzeum dopravy v Bratislave a STM-
Miizeum letectva v Kosiciach. Ciastodne debarierizovné vstupy st v sidelnej budove STM
v Kogiciach a v STM-Muzeum Solivar v PreSove. Mizeum J. M. Petzvala v spisskej Belej
a Muzeum kinematografie rodiny Shusterovej v Medzeve nemaju zabezpeleny bezbariérovy
vstup.

Bezbariérové toalety st navstevnikom k dispozicii v sidelnej budove STM v KoSiciach, v STM-
Muzeum Solivar v PreSove a v STM-Muzeum letectva v KoSiciach.
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STM predloZilo navrh prioritného projektu na vybudovanie Sikmej schodiskovej ploSiny pre
navstevnikov pouZivajucich invalidny vozik v sidelnej budove v KoSiciach. Projekt zatial’ nebol
schvaleny a jeho realizacia zavisi od pridelenych finanénych prostriedkov.

Slovensky filmovy istav (SFU)

SFU zabezpetil v Kine Lumiére, v kine Slovenského filmového ustavu vstupy do verejnych
priestorov oznaené v Braillovom pisme. V Kine Lumiére prebieha projekt Kino bez bariér — ide
o realiziciu projekcii pre Fudi so zrakovym a sluchovym znevyhodnenim. Na tychto projekciach
je zabezpelena Ziva asistencia (sprevadzanie osob od zastavky MHD do Kina Lumiere a po
skonéeni filmu na zastdvku MHD); audiokomentar pre 'udi so zrakovym znevyhodnenim;
deskriptivne titulky pre Pudi so sluchovym znevyhodnenim a induk¢néd slucka; pristupnd a
prehladna stranka kinobezbarier.sk s programom bezbariérovych projekcii; preklad diskusii a
sprievodnych podujati do slovenského posunkového jazyka; bezbariérovy vstup na projekcie. Za
obdobie roka 2025 (do 31.8.2025) bolo zrealizovanych 31 projekcii filmov pre osoby so
zdravotnym postihnutim.

Na strankach ¢asopisu FILM.SK je k dispozicii funkcia TEXT TO SPEECH, aby bol jeho obsah
dostupny aj osobam so zrakovym postihnutim. V auguste 2025 bol dodavatelom
programatorskych prac predlozeny navrh findlneho technického rieSenia s konkrétnym
neurénovym syntetickym hlasom a ten bol nasledne odsihlaseny redakénou radou ¢asopisu. Na
zéklade tohto kroku ddjde k zaloZeniu u¢tu SFU u organizécie Open Al, vd’aka ¢omu SFU za
prislu$ny mesaény poplatok ziska opravnenie na vyuZivanie sluZieb umelej inteligencie a bude tak
mdct’ pripravovanu sluZbu aplikovat’ na cely budici obsah internetovej stranky, priCom s
plnohodnotnym sprevadzkovanim funkcie text to speech pocita od novembra 2025.

SFU vydal kolekciu 8 filmov na nosi¢och DVD s audiokomentarmi pre nevidiacich a slabozrakych
recipientov v naklade 550 ks - za G¢elom efektivnej distribucie pripravovanych kolekcii s 6smimi
filmami na nosi&i DVD z produkcie SFU bola nadviazana komunikacia s Uniou nevidiacich a
slabozrakych Slovenska a so Slovenskou kniZnicou pre nevidiacich Mateja Hrebendu v Levoci.
Ich prostrednictvom budia kolekcie filmov s audiokomentarmi spristupnené pravidelnym
navstevnikom kniznice a vd’aka 6smim regionalnym centrdm tunie doruCené aj konkrétnym
zrakovo znevyhodnenym pouZivatel'om bezodplatne. V celkovom objeme pdjde o 550 ks kolekcii
s 8 filmami (spolu 4400 nosi¢ov DVD), ktorych obal bude oznaCeny aj Braillovym pismom.
Distribuciu nosi¢ov, ktoré su aktualne vo vyrobe, planujeme na zaciatok decembra 2025.

Slovensky Pudovy umelecky kolektiv (SLUK)

SI’UK ma vo svojich priestoroch zabezpeceny bezbariérovy vstup a vyhradené miesta pre osoby
so zdravotnym postihnutim. V spolupraci so Slovenskou kniZnicou pre nevidiacich Mateja
Hrebendu v Levo¢i SCUK pripravuje intuitivne oznaéenie sidelnej budovy a divadla tabul’kami v
Braillovom pisme. SCUK vie zabezpedit’ asistenciu pre osoby so zdravotnym postihnutim pri
vietkych divadelnych a filmovych predstavenia v Divadle SCUK.

Predstavenie Ga$parko je na vyZiadanie dostupné aj s timocenim do slovenského posunkového
jazyka. Slavnostné galaprogramy SCUK-u st timoc¢ené do slovenského posunkového jazyka.
SLUK osobam so zdravotnym postihnutim umozZiiuje rozvijat’ a vyuzivat’ ich tvorivy, umelecky a
intelektualny potencial prostrednictvom spoluprace s Nadaciou Adeli v ramci projektu Tancom k
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sebe, zaroveii je spoluorganizatorom Festivalu No Barriers s ob¢ianskym zdruZenim Pohyb bez
bariér.

Stitna filharménia Kogice (SFK)

SFK si uvedomuje doleZitost zabezpetovania pristupnosti kultarnych podujati pre vietkych
navstevnikov vratane o0s6b so zdravotnym znevyhodnenim a snaZi sa rozvijat’ inkluzivne
prostredie, v ktorom je klasickd hudba dostupné €o najsirSiemu publiku.

Webové sidlo SFK je technicky prispdsobené pre pouZivatelov so zrakovym postihnutim, &im
umoziuje pristup k informéaciam o koncertoch a aktivitach organizécie.

Pocas koncertov SFK zabezpeduje individualnu asistenciu prostrednictvom uvadza&skej sluzby,
ktor4 je pripravend pomdct’ navitevnikom so Specifickymi potrebami pri orientécii v priestoroch
koncertnej saly a pri usadzani.

Pri planovani dal8ieho rozvoja sluZieb organizacia sleduje moZnosti zavadzania d’alSich foriem
podpory v oblasti spristupfiovania, aby rozSirovala komfort a dostupnost’ podujati pre vSetkych
navstevnikov.

Statna opera S0)

SO z dbévodu dlhodobého nedostatku finanénych prostriedkov a pripravovanej rekonstrukcie
doteraz nebola schopnd zabezpegit' spristupnenie predstaveni pre divakov so zrakovym
postihnutim vratane ozna¢enia budovy a jej priestorov v Braillovom pisme. K dispozicii nie je ani
7iva asistencia, ani profesionalni timo¢nici slovenského posunkového jazyka.

Dostupnost’ pre navitevnikov so zdravotnym postihnutim je momentilne obmedzend na
poskytnutie synchronnych titulkov vietkych inscenécii a pohyblivej ploSiny pre imobilnych
divakov na voziku.

Pri tvorbe webovej stranky sa SO riadi medzindrodnymi Standardmi WCAG 2.2 (Web Content
Accessibility Guidelines) na urovni zhody AA.

SO si uvedomuje potrebu komplexnych rieSeni v pristupnosti pre osoby so zdravotnym
postihnutim — v tejto suvislosti vypracovala a podala ndvrh projektu na spristupnenie detskej opery
Kocitr v ¢iZzmach od Xaviera Montsalvatgeho prostrednictvom modernych a inovativnych rieSeni
(profesionalny audioprepis aktudlneho diania na javisku, vratane deja, emdcii postav,
scénografickych prvkov a atmosféry predstavenia), ktoré by eliminovali bariéry v pristupe k
opernému umeniu. Tento projekt vSak zatial’ nebol schvéileny a bez dodato¢nej finan¢nej podpory
ho SO nebude schopna zrealizovat'.

Stitna vedecka kniZnica v Banskej Bystrici (§VKBB)

Vzhladom na nedostatok finanénych prostriedkov a konsolidaciu spocivajicu aj v zniZeni poctu
zamestnancov, SVKBB uZ nerealizuje také mnoZstvo a rozmanitost’ podujati a sluZieb ako v
minulosti.

SVKBB nema zabezpedené verejné oznatenia v Braillovom pisme, iba v Fahko ¢itatelnych
formatoch. KniZnica neposkytuje mozZnost’ Zivej asistencie, sprievodcov ani pred¢itavatelov.
KniZnica nezamestnava Ziadneho timoénika slovenského posunkového jazyka.

Webové sidlo kniZnice spiiia pravidla pristupnosti podl'a zdkona o informa&nych systémoch
verejnej spravy. Propagaéné materialy su dostupné v digitalnej podobe.
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SVKBB ma zabezpeceny bezbariérovy pristup do objektu kniZnice. Hrany schodov v interiéri su
zvyraznené kontrastnou farbou, schodiskd maju oddychové plochy. V budove sa nachadza
bezbariérovy vytah s reliéfnym oznaenim tlagidiel. Prechody medzi miestnostami st
bezbariérové a v budove sa nachadza hygienické zariadenie pre osoby so zdravotnym postihnutim.
Sluzby kniZnice su pristupné aj osobam so zdravotnym postihnutim v sprievode vodiaceho alebo
asistentného psa. Pri realizicii podujati je vyhradené miesto aj pre osoby so zdravotnym
postihnutim. KniZnica poskytuje pre osoby so zdravotnym postihnutim zl'avy na vstupné a zapisné.
SVKBB sa venuje aj organizacii aktivit pre seniorov a osoby so zdravotnym znevyhodnenim —
tréningy pamiti, veda v hratkach, exkurzie, dotyky s hudbou, akadémia eurdpskeho seniora,
galéria v podkrovi.

Literarne hudobné miizeum ako $pecializovany organizaény ttvar SVKBB disponuje expoziciou
so zvukovymi nahrdvkami, ktora vSak pre zly technicky stav dotykovych panelov ma obmedzené
vyuZitie. V expozicii Cudové hudobné nastroje, Babkarsky saléon, Mizeum — domov muz,
Hudobné atrium st k dispozicii lektori, ktori vysvetlia a prevedu navstevnikov expoziciami
vhodnymi pre osoby zo zdravotnym znevyhodnenim. Interaktivna vystava Vedecka hracka sa
presunula do priestorov, ktoré nie si dostupné bezbariérovo.

SVKBB organizuje v diioch 7. — 9. oktébra 2025 medzinarodny odborny seminar pod ndzvom
Inklzia — spristupfiovania — sluzby. Vymena skusenosti kniZnic krajin V4. Podujatie finanéne
podporil VySehradsky fond a Slovenska asociacia kniZnic. Seminar bude zamerany na podporu a
vymenu skusenosti krajin V4 v oblasti aktivit pre r6zne marginalizované skupiny pouzZivatel'ov a
navstevnikov kniZnic a kultirnych institicii. Seminar sa bude venovat’ hlavnym témam ako:
inkluzia, spristupifiovanie, seniori, zdravotne znevyhodneni navstevnici, $pecidlne inkluzivne
programy a vzdelavanie, projektovy manaZment, migranti a d’al$ie podnetné informacie. Okrem
knihovnikov sa o svoje skusenosti a poznatky podelia aj tréneri pamiti, sociolégovia, lie¢ebni
pedagdgovia, psycholégovia, projektovi manaZéri a dal§i odbornici. Jeho sudastou budu
prednasky a prezentacie, interaktivne workshopy, diskusné kluby, sprievodné aktivity: prehliadka
historického Zupného domu a pamétihodnosti mesta. Zudastni sa ho takmer stovka odbornikov z
krajin V 4. Ciel'om organizatorov je podpora dostupnosti kultiry znevyhodnenym osobam, rozvoj
ich kulturnych potrieb, podiel na spolo¢enskej participacii a inklizii. Vzdelavacie a zaZitkové
aktivity, ktorymi organizatori ciel'ovej skupine sprostredkuji vnimanie vonkaj$ieho a vnutorného
sveta cez literarnu, vytvarnd, fotograficki a inti kreativnu &innost’, ich sebarealizicia, tvorivé
vyuZivanie volného €asu i verejnd prezentacia pocitov znevyhodnenych moZe napoméct ich
celkovej spoloCenskej participacii a uplatneni v Zivote.

Statna vedecka kniZnica v KoSiciach (SVKKE)

SVKKE mé zabezpe&enti pristupnost’ svojho webového sidla a pristupnost’ jeho aplikécii podla
pravidiel WCAG, ktoré ndhodnym testovanim overuje MIRRI SR.

KniZni¢ny fond SVKKE neobsahuje dokumenty v Braillovom pisme ani zvukové dokumenty.
VerniséaZe ojedinelych vystav kniZnica netlmo¢i do slovenského posunkového jazyka, ddvodom je
nedostatok finan¢nych prostriedkov.

zabezpetit’ bez celkovej rekonstrukcie objektu, ktory je narodnou kultrnou pamiatkou. Pre Pudi
s fyzickym postihnutim je pristupné iba prizemie hlavnej budovy. Stiidia obnovy a rekonstrukcie
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objektu potita s vytahmi, toaletami a mobiliarom pristupnymi pre osoby so zdravotnym
postihnutim. Termin obnovy budovy v§ak nie je znamy pre nedostatok finanénych prostriedkov.

Statna vedecks kniZnica v Prefove (SVKPO)

Pristupnost’ budovy: Budova SVKPO je v sutasnosti bezbariérovo pristupna hlavnym vstupom
pre pouzivatel'ov na oddelenie sluZieb, ktory je vybaveny ndjazdovou rampou, automatickymi
dverami a vytahom. Ete v roku 2025 planuje SVKPO realiziciou projektu zabezpetit' aj d’alii
bezbariérovy pristup, ¢im sa zvysi celkova dostupnost’ naSich priestorov pre pouZivatefov a
navstevnikov.

Verejné oznacenia: Niektoré priestory (napr. vytah, toalety) su oznadené vizualne kontrastne a v
Pahko &itatelnej forme. Oznadenia v Braillovom pisme zatial’ nie s zavedené, ale kniZnica ich
planuje doplnit’ v blizkej budicnosti.

Asistentné sluzby: Zamestnanci kniZnice su pripraveni poskytnit’ nav§tevnikom so $pecialnymi
potrebami asistenciu — sprievod po budove, pomoc pri orientécii ¢i objednavani/vybere knih — po
predchadzajicom ohléseni.

Webové sidlo: Webova stranka kniZnice je pristupna pre pouZivatelov &itadiek obrazovky. Okrem
toho je k dispozicii aplikacia ,,Spoznajte na$u kniZnicu“, ktord je dostupna priamo na
prostrednictvom webstranky kniZnice a obsahuje hlasovy vystup, ¢im zvy$uje orienticiu v
priestore aj pre osoby so zrakovym znevyhodnenim. V blizkej budticnosti kniZnica planuje doplnit’
aj verziu webu v P'ahko ¢&itatelnom texte. https://svkpo.3-d.sk/?html5=only

Informa¢né automaty a mobilné aplikdcie: KniZnica momentalne nedisponuje informa&nymi
automatmi ani mobilnou aplikéciou.

Tlmoénici posunkového jazyka: V pripade potreby vie kniZnica zabezpelit' sprostredkovanie
kontaktu na timo¢nika slovenského posunkového jazyka v spolupraci s externymi partnermi.

Stétny komorny orchester Zilina (SKO)

SKO Zilina ma zabezpeteny bezbariérovy vstup do saly Domu umenia Fatra, bezbariérové WC
vo foyeri pred salou Domu umenia Fatra, bezbariérovy vstup do pokladnice SKO, zabezpetuje
Zivu asistenciu a sprievodcov pre navitevnikom so zdravotnym postihnutim a poskytuje zlavy a
benefity pre osoby so zdravotnym postihnutim. Webové sidlo SKO je prispdsobené pre osoby so
zrakovym postihnutim. Z finanénych dévodov SKO Zilina nedisponuje verejnym ozna&eniami v
Braillovom pisme, o sa snaZi kompenzovat’ prave asistenénymi sluzbami.

SKO Zilina ka¥doro¢ne usporadiva v spolupréci s Lions Clubom benefi¢ny koncert pre Uniu
nevidiacich a slabozrakych Slovenska.

Taneéné divadlo Ifja Szivek — Tancszinhaz (TDIS)
TDIS v septembri 2024 spristupnilo svoje priestory po celkovej rekon$trukcii — budova je
debariérizovana, st k dispozicii vytahy aj toalety pre osoby so zdravotnym postihnutim.

Umelecky siibor Liuié¢nica (USL)

USL poskytuje zl'avy pre navstevnikov so zdravotnym postihnutim a v spoluprici s organizatormi
ponuka individudlny pristup a operativne rieSenie problémov a potrieb 0s6b so zdravotnym
znevyhodnenim na svojich kultirnych podujatiach.
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Prioritou Luc¢nice v roku 2026 bude spristupnenie webového sidla pre osoby so zrakovym
postihnutim. Problémom je nedostatok finanénych prostriedkov na realizaciu tohto zameru.

Univerzitna kniZnica v Bratislave (UKB)

Vietky objekty UKB v Bratislave pre sluzby verejnosti spliiajii princip bezbariérovosti, su
zabezpelené bezbariérovymi rampami, plo§inami, zabradliami a vytahmi. Pre osobnu asistenciu
znevyhodnenych pouZivatelov a ndvitevnikov podujati st k dispozicii zamestnanci straznej
sluzby, ktori poskytnu fyzicku asistenciu osobne, pripadne zabezpegia prichod konzultanta alebo
zamestnanca, ktory pomdZe vybavit' vietky poZiadavky a v pripade potreby prediita a poskytne
potrebni odbornti pomoc. Vzhadom na to, Ze objekty UKB st narodnymi kultirnymi pamiatkami
a si pamiatkovo chranené, je obmedzena moZnost’ pri umiestiiovani napisov v Braillovom pisme
na vonkaj$ie a vnutorné steny objektov, preto kniZnica prijala patrenia pri osobnej asistencii a
Speciélnej starostlivosti o znevyhodnenych navstevnikov.

Medzi pouZivatel'mi UKB eviduje 32 pouZivatelov ZTP-S a 242 pouzivatelov ZTP.

Napriek tomu, Ze UKB je univerzalnou vedeckou kniZnicou a na rozdiel od Slovenskej kniZnice
pre nevidiacich Mateja Hrebendu v Levodi sa primarne neSpecializuje na literatiru pre Pudi so
zrakovy postihnutim, sicastou jej kniZzni¢ného fondu je 2 409 titulov publikécii v braillovom
pisme a 5 701 titulov zvukovych knih v po&te 6 052 exemplarov.

Usek elektronizacie a integracie UKB priebezne sleduje a implementuje vSetky odporicania a
normy pre pristupnost’ informaénych a komunikaénych technolégii so zohPadnenim potrieb pre
osoby so zdravotnym postihnutim.

Ustredie Pudovej umeleckej vyroby (ULUV)

Webova stranka uluv.sk bola a je vyvijana v stlade s pristupnost'ou pre nevidiacich a slabozrakych
na zéklade Web Content Accessibility Guidelines — tiroveil zhody minimalne AA (alt texty pre
netextovy obsah, ovladanie podstatnych €asti webu klavesnicou — kurzor nezostane zablokovany
na jednom prvku, moZnost zmenit' velkosti textu na stranke); Smernice (EU) 2016/2012 o
pristupnosti webovych sidiel a mobilnych aplikacii subjektov verejného sektora; Vyhlasky ¢&.
78/2020 Z. z. Uradu podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre investicie a informatizaciu o
Standardoch pre informa&né technoldgie verejnej spravy. Vyhlasenie o pristupnosti sa nachadza
na adrese: https://uluv.sk/formality/vyhlasenie-o-pristupnosti/

S pozdravom
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VaZena pani

Veronika Veslarova

poslankyria

Narodna rada Slovenskej republiky
Namestie Alexandra Dub&eka 1
812 80 Bratislava 1

Na vedomie:

Vazeny pan

Richard Rasi

predseda Narodnej rady Slovenskej republiky
Narodna rada Slovenskej republiky

Namestie Alexandra Dub&eka 1

812 80 Bratislava 1
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